Verbale assemblea ordinaria di Arte e Terra a Castello del 2 aprile 2025

’assemblea é stata convocata il 26 febbraio 2025 (allegato 1). L’ordine del giorno proposto & il seguente:
1. Saluto del Presidente.

Nomina di due scrutatori di sala.

Relazione del Presidente sull’attivita 2024.

lllustrazione dei conti 2024, rapporto revisori, approvazione del conto economico,
del bilancio e scarico dell'attivita del comitato.

Preventivo 2025.

Fissazione della quota sociale 2026.

Informazioni relative all'organizzazione del comitato.

Nomina dei revisori e del supplente

Eventuali.
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11 soci sono presenti nella sala Bettex presso la Masseria dei Cuntitt di Castel San Pietro (vedasi lista
presenze, allegato 2).

Scusati: Gina Gabaglio, Stefania Bianchi, Carlo Petralli, Mattia Crivelli, Michela e Paolo Prada, Giorgio
Cereghetti, Luigino Sulmoni, Ettore Coreggioli

1. Saluto del Presidente.
A nome del Comitato dell'Associazione Arte e Terra a Castello il Presidente Giacomo Falconi porge il pit
cordiale saluto a tutti i presenti. Ringrazia il Municipio di Castel San Pietro per la messa a disposizione
della sala Betttex. Accerta che I'assemblea & stata convocata regolarmente e a norma dell’art. 14 dello
statuto puo deliberare validamente.

2. Nomina di due scrutatori di sala.
Sono nominati: don Fiorenzo Maritan e Andrea Cantaluppi
Nessuno chiede la modifica dell’'ordine del giorno.

3. Relazione del Presidente.
Giacomo Falconi legge la seguente relazione:

L’attivita della nostra associazione, come era prevedibile, si & concentrata in prevalenza su una sola
cosa: far conoscere il risultato del laborioso restauro della chiesa di Sant' Eusebio tramite la pubblicazione
del libro, del quale stiamo parlando da diversi anni. L'odierna assemblea riveste pertanto carattere di
formale amministrazione. Cid nonostante alcune informazioni vanno trasmesse.

Cartina di Castel San Pietro

Come gia annunciato lo scorso anno, la presentazione avverra in concomitanza con il Municipio. Il
segretario comunale, lo scorso mese di dicembre, ci ha comunicato che & ancora in elaborazione |l
progetto “Castello cultura” (Progetto di comunicazione) che sara presentato alla popolazione a data da
definire. Verremo coinvolti al momento dell’informazione pubblica.

Vi ricordo che 'Ufficio tecnico, la cancelleria e il Dicastero della cultura, da tempo, stanno lavorando su
un progetto di segnaletica locale. L'idea del progetto & di segnalare I'ubicazione di edifici o altri immobili
di utilita pubblica e di dare, tramite appositi cartelli, altre importanti informazioni di natura culturale del
luogo.

In questo senso si inseriscono anche le informazioni fornite dalla nostra cartina elaborata nel corso del
2023 e che vi abbiamo presentato lo scorso anno.



Libro “Le eccellenze artistiche in Sant’Eusebio a Castel San Pietro”

In tedesco

L'elaborazione della documentazione da parte dei vari estensori & risultata essere piu laboriosa del
previsto.

Evitare doppioni, verifiche di autenticita, chiara suddivisione dei compiti sono stati problemi che hanno
richiesto interventi impegnativi.

Dalle persone incaricate a fornire i vari contributi monografici, abbiamo saputo che non poche
informazioni aggiornate provengono da ricerche fatte in Lombardia, ma anche d'oltralpe, dalla Svizzera
di lingua tedesca, dalla Germania e dall’Austria, dove, gli stessi artisti che hanno decorato la chiesa di
Sant'Eusebio, hanno lasciato importanti tracce del loro lavoro. Cogliere I'occasione per far conoscere e
quindi promuovere la nostra chiesa, & un dovere. Per questo motivo abbiamo pensato di far tradurre il
testo anche nella lingua tedesca. In tal modo il lavoro si & reso piu complicato, ma d'altra parte ci sono
dei vantaggi cui accennerd in seguito.

Al momento abbiamo ricevuto 47 cartelle di Paolo Vanoli che trattano del gruppo della crocifissione, della
cappella della Madonna e delle tele nel presbiterio. Le sue ricerche vertono prevalentemente sull’arte
lombarda tra la fine del XVI e il XVIII secolo.

lvano Proserpi ci ha consegnato 16 cartelle aggiornate sugli stucchi di Francesco Pozzi.

Giuseppe Clericetti ha fornito 5 pagine sull’organo Serassi.

Abbiamo ricevuto il testo aggiornato riguardante la traduzione del testo della lapide “Cappellania Turconi”.
Mancano ancora i contributi di Edoardo Villata sulla statua lignea del Crocifisso e di Laura Damiani sul
dipinto del Gaggini.

Anastasia Gilardi dovrebbe consegnare a breve il suo contributo sulla storia dell’edificio della chiesa,
sulle due cappelle minori e sulle tele di Domenico Pozzi.

Entro fine giugno dovremmo avere i testi tradotti.

Durante I'estate si procedera allimpaginazione provvisoria del libro. Avremo cosi un’idea del numero
delle pagine, che stimiamo attorno alle 350, e una concreta impressione dell'opera. Il lavoro di finitura
seguira a settembre. Nel contempo inizieremo la ricerca degli sponsor, delleditore o dello stampatore
per disporre di un preciso preventivo e prendere la decisione migliore.

Il fatto di pubbilicare il libro in due lingue ci permette di attribuire maggior importanza alla qualita del libro
stesso e di allargare la cerchia degli enti di pubblica utilita, cantonali e d’oltralpe, da interpellare.
L’eccellente qualita delle immagini accompagnata da testi aggiornati, redatti dai migliori esperti del ramo,
non ci deve consentire di tirare la cinghia sia nella scelta dell’'editore o dello stampatore.

All'inizio eravamo partiti con I'idea di gestire il tutto coinvolgendo solo il grafico e lo stampatore, per tenere
sotto controllo le spese. Cammin facendo ci siamo resi conto che stavamo trattando un progetto di qualita,
non solo limitato ai confini del nostro comune, bensi coinvolgente vaste aree della Lombardia, della
Svizzera, della Germania e dell’Austria. Cid conferma con quanta audacia, gli artisti della nostra regione
hanno affrontato le loro sfide. Questo volume fara risaltare meritatamente la loro encomiabile iniziativa.
Ora siamo in dirittura d’arrivo e se i termini fissati verranno mantenuti il libro dovrebbe essere stampato
alla fine di quest'anno.

Se avete delle domande a tal proposito Florindo Brazzola e Anastasia Gilardi sono a vostra disposizione.

Anastasia Gilardi prende la parola, spiegando che abbiamo avuto 4 secoli di artisti ticinesi in viaggio in
tutta Europa. Questo libro ha un'importanza storica!



4. lllustrazione dei conti 2024, rapporto revisori, approvazione del conto economico, del
bilancio e scarico dell’attivita del comitato.

Il cassiere Michele Bordoni presenta le cifre del bilancio e del conto economico al 31 dicembre 2024
(allegato 3). L’attivo & costituito dallavere in conto banca di CHF 47'870,70. Al passivo figurano CHF
44'797,30 a titolo di accantonamento per la pubblicazione del libro. | costi sono stati di soli CHF 313.-

| ricavi ammontano a CHF 3'073,40 e si riferiscono a quote sociali (CHF 3'150.-) e a donazioni per
contributi ricevuti (CHF 236,40).

Viene proposto allAssemblea di accrescere I'accantonamento esistente di CHF 44'741,65 a CHF
47'800.- da destinare alla pubblicazione del libro e alle sue attivita preparatorie.

Emanuela Polonijo legge il rapporto di revisione del 22 marzo 2025 con il quale si invitano i soci ad
approvare il conto annuale al 31 dicembre 2024 e di dare scarico al Comitato (allegato 4),

All’'unanimita sono approvati: il conto economico e il bilancio al 31 dicembre 2024, aumentando
gli accantonamenti a CHF 47'800 e dando scarico al comitato.

5. Preventivo 2025.

Florindo Brazzola informa che non ci sono cifre ufficiali da presentare, in quanto prima di poter contattare
stampatore e editore, bisogna sapere con pill precisione quante pagine potrebbe avere il libro. Mancano
ancora alcuni contributi, ma quelli ricevuti sono veramente interessanti e fanno capire quanto sara
prezioso questo volume.

Si & deciso di pubblicare in due lingue: ci sara una colonna o una pagina in italiano e una in tedesco, con
note in fondo al contributo. Potremmo arrivare a un totale di 350 pagine. |l formato sara deciso dall’editore
o dallo stampatore.

La traduttrice si & offerta di fare il lavoro gratuitamente, ma il Signor Brazzola ipotizza che CHF 50'000 -
non saranno sufficienti e che sara necessario trovare finanziatori anche Oltralpe grazie al fatto dei testi
in tedesco e al fatto che diversi artisti hanno lavorato in varie regioni di lingua tedesca. Quindi trattasi di
approvare in questo caso il modo di procedere.

Conformemente all’art. 12 dello Statuto il programma di massima dell’Associazione per il 2025 é
approvato all’unanimita.

6. Fissazione della quota sociale 2026.
La quota sociale 2026 é fissata in (minimo) franchi 50.

7. Informazioni relative all’organizzazione del comitato
Dopo le nomine dello scorso anno, ci si & resi conto che non & mai stata organizzata una riunione di

Comitato per definire i vari compiti. Si comunica che verra fatta prossimamente, anche per poter
segnalare le modifiche all'ufficio dei registri.

Il comitato si riunira appena poossibile per distribuire le cariche.
8. Nomina dei revisori e del supplente.

Allunanimita i soci nominano revisori: Mattia Crivelli e Emanuela Polonijo. Michela Prada,

precedentemente contattata, accetta la nomina di revisore supplente. Il Presidente ringrazia per
la disponibilita.



9. Eventuali.

Fabio Janner avvisa che il Consiglio Parrocchiale ha finalmente la possibilita di allestire il consuntivo dei
restauri della Chiesa Parrocchiale di SantEusebio, avendo ricevuto le decisioni definitive di sussidio dal
Cantone.

Michele Bordoni ricorda che sarebbe importante mandare questa tabella riassuntiva agli Enti e alle
Fondazioni che hanno contribuito ai Restauri e alle Adozioni, tramite la Commissione Restauri.

Filippo Gabaglio propone anche di pubblicarlo sul prossimo bollettino.
Comunica inoltre che & in programma un bollettino pill corposo per il 2026 per i 400 anni della Parrocchia,
per il quale servirebbe 'aiuto degli storici. Vengono suggeriti Stefania Bianchi e don Claudio Premoli.

Non chiedendo nessun altro la parola, il Presidente, alle ore 21:10 ringrazia i presenti per aver
partecipato e chiude I'assemblea.

Il Presidente il segretario
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Giacomo Falconi lori Brazzola

Verbalista: Mirta Maggi

Allegati:

1. Copia della lettera di convocazione del 26 febbraio 2025.

2. Lista presenze all'assemblea del 2 aprile 2025.

3. Bilancio e conto economico al 31.12.2024 e impiego dell’utile 2024.
4. Rapporto di revisione del 22 marzo 2025



